EN

1. Main switch

1. Hauptschalter
Die Inbetriebnahme

Start heating the appli-
ance by pressing the
main switch to position
1. The heater begins to
warm up immediately.
The heater will remain
on for the time select-
ed by means of the
DIP switches, unless

des Saunaofens er-
folgt durch Driicken
des Hauptschalters
in Position 1. Der
Ofen beginnt sofort
zu heizen und bleibt
far die mit den DIP-
Schaltern gewahl-

the heating is stopped fgigyre 7.
earlier by pressing the Appildung 1.
main switch to posi-

tion O.

2. Pre-set Time Button
When using pre-set time to switch on the heater af-
ter a pre-set period of time, the time setting button
is pressed until the required digital number of hours
is displayed. The pre-set time can be programmed
between 30 min-12 hours at an accuracy of thirty
minutes. The pre-set time can be discontinued by
programming O on the screen, whereupon the heat-
er starts to warm up immediately.

When the pre-set time is programmed, the heater
is switched off for the pre-set time.

The pre-set time shortens at intervals of 6 minutes.

3. Display
In normal mode, the sauna temperature is displayed nu-
merically within a degree of accuracy of one degree.

4. Temperature adjuster
The desired bathing temperature is set by using the
temperature adjuster. When turned clockwise, the
temperature will rise, and when turned anti-clock-
wise, the temperature will fall. When the regulator
is turned in either direction, the screen will auto-
matically display the set temperature in numbers
and the indicator light 5 will flash.

The maximum temperature that can be set is
110 °C.

5. Signal light, red
When the signal light is on continuously, the dis-
play shows the temperature of the sauna.

When the signal light is blinking, the display
shows the setting temperature.

6. Signal light, green
The signal light is on: the display shows the set
pre-setting time.

7. Signal light, red
The signal light is on: the heater is on.

8. Sauna light switch, max 100 W

NOTE! Make sure that the control unit of the
heater has cut off power from the heating elements
after the set time has elapsed.

The person in charge of the installation of the
control unit should deliver the instructions for in-
stallation and for use with the heater and give the
necessary user training for the person attending
the heater and the control unit before installation
is completed!

Control unit: switches and indicator lights
Schalter und Kontrollampen der Steuereinheit

te Zeit in Betrieb,
falls er nicht vorher
ausgeschaltet wird
(Position 0).

2. Vorwabhlzeit-Schalter
Falls der Zeitpunkt flr das automatische Einschal-
ten des Ofens festgelegt werden soll, ist die Zeit-
vorwahltaste so oft zu drlicken, bis die gewlinschte
Stundenzahl auf der Anzeige erscheint. Die Vor-
wahlzeit ist von 0,5-12 Stunden mit halbstindiger
Genauigkeit programmierbar. Die Zeitvorwahl kann
durch die Anzeige O rickgangig gemacht werden,
wonach der Ofen sofort mit dem Heizen beginnt.
Wenn die Vorwahlzeit programmiert wird, schaltet sich
der Ofen bis zur angegebenen Zeit automatisch aus.
Die Vorwahlzeit lauft in Schritten von 6 Minuten ab.

3. Anzeige
Zeigt im Normalfall die Temperatur in der Sauna nu-
merisch mit einer Genauigkeit von einem Grad an.

4. Temperaturregler
Die gewdlnschte Saunatemperatur wird mit dem
Temperaturregler eingestellt. Rechtsdrehung er-
hoéht, Linksdrehung verringert die Temperatur.
Wenn der Regler nach rechts oder links gedreht
wird, erscheint auf der Anzeige automatisch der
Zahlenwert der eingestellten Temperatur und die
Leuchte 5 blinkt.

Die Temperatur kann auf maximal 110 °C einge-
stellt werden.

5. Kontrolleuchte, rot
Bei fortwahrender Leuchte erscheint auf der Anzei-
ge die Saunatemperatur.

Bei Blinken der Leuchte zeigt das Display die Ein-
stellungstemperatur an.

6. Kontrolleuchte, griin
Gibt an, dass auf der Anzeige die Vorwahlzeit an-
gegeben ist.

7. Kontrolleuchte, rot
Leuchtet, wenn der Saunaofen eingeschaltet ist.

8. Schalter fiir Saunabeleuchtung, max 100 W

ACHTUNG! Es ist unbedingt darauf zu achten,
dass das Steuergerat der Sauna nach Beendigung
der Heizzeit die Stromwiderstinde des Ofens ab-
schaltet.

Der fiir die Installation des Steuergerats
verantwortliche Monteur hat dem Benutzer vor
Ubergabe seiner Arbeit die Einbauvorschriften und
die Bedienungsanleitung des Saunaofens auszu-
héndigen und gegebenenfalls Benutzungshinweise
fir Ofen und Steuergerat zu geben!



